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Type HK 34 nominal power 1.1 kW
Type HK 33 nominal power 0.8 kW
Fan cooled, for continuous and intermittent service; single circuit pump

Delivery flows: 0.9 ... 6.5 l/min
Operating pressure: 700 ... 45 bar

© 1991 by HAWE Hydraulik

For higher power demand see HK 4.., HKF 4.. D 7600-4
For lower power demand (only 
single circuit pumps) see HK 24 D 7600-2

Terminal box with cable gland M20x1.5. Six pin termi-
nal strip enables the customer to connect either in 
!-mode (standard) for 3 x 400V 50 Hz or /-mode for
3 x 230V 50 Hz.
Additional terminal strip for optional float switch or 
temperature switch.

Two different designs
are available for the filler
neck; There is also a
screen filter 0.4 x 0.22
installed in the bearing
housing.

Filling gauge with
Max./min. - marking

Bottom housing section
with radial piston pump
for pressure ranges up
to 700 bar or play com-
pensated gear pump for
pressure ranges up to
170 bar and stator
(shrunken in) as well as
armature of the drive
motor.
Drive motor lay-out for
3+400/230V 50 Hz!/
(IEC 38) as standard,
nominal power 1.1 or
0.8 kW.
Further nom. voltages
possible e.g. for 500V
50 Hz, 220V 60 Hz.

Main connection pedestal with one pressurized oil
outlet and reflow inlet port.
Prepared for the mounting of connection blocks for
ongoing pressure and reflow pipes or with directly
mounted directional valve banks (illustrated).

Finned tubular tank with fluid level 
gauge (Plexiglas tube) and alternatively
with temperature switch. It is connected
via a press fit with the bottom housing
where the stator shrunk in. This helps to
conduct the generated heat from the 
armature to the cooling fins.

The pump section is easily accessible
from the underside after removing the
bottom cover, e.g. for maintenance.

Second or auxiliary pedestal with 
optional reflow port.

1. General description and information

Top cover (bearing carrier) with upper
bearing of the shaft, oil filler neck (see
fluid fill-up) breather, leads connection
stator winding → terminal enclosure
(see there). Fan shroud with largely 
dimensioned fan wheel. The complete
upper section is also available rotated
by 3x90° in relation to the bottom 
section.
The fan shroud directs the stream of air,
which is created by the fan wheel,
through the ribs and thereby ensures an
intensive heat dissipation to the 
surroundings.
These compact hydraulic power packs
are therefore suitable for the VDE 0530
operating modes S1 (continuous oper-
ation) in the range of the nominal pow-
er as well as S6 (permanent running
with idle sequences). Thereby approx.
up to 1.8 of the nom. power rating can
be employed. S3 (intermittent service)
is also possible. The cooling effect of
the large finned surface is also very
good at standstill of the motor.

コンパクトポンプユニット　タイプHK3..
タイプHK34　電動機出力1.1kW  
タイプHK33　電動機出力0.8kW  
ファン冷却,連続および¥間欠運転;単一吐出ポンプ

高出力タイプ 
 
低出力タイプ（単一吐出ポンプ）

吐出流量：
作動圧力：

ケーブルグランドM20x1.5付端子箱。 
6ピンターミナル3x400V 50Hz Y結線（標準）または 
3x230V 50HzΔ結線はお客様で取付できます。オプ
ションとして液面スイッチまたは温度スイッチ用追加
ターミナルがあります。

構成および概要

注油口は2種類ありま 
す。ベアリングハウジ 
ングにスクリーンフォ 
ルタ0.4x0.22が内蔵さ 
れているタイプもあり 
ます。

最高/最低印付油面計

シャフト上部ベアリング付トップカ
バー（ベアリングキャリア）,ブリー
ザー付注油口,接続ステータ巻き線
リード→ターミナルエンクロージャ
（そちらを参照してください）ファン
を備えたファンカバーのサイズ。カ
バー上部は90°ごとに移動できます。
カバーに内蔵されたファンは空気を吸
い込むことで周囲への効果的な放熱が
できます。コンパクト油圧パワーパッ
クは操作モードS6（反復負荷連続使
用）と同様にS1（連続運転使
用）VDE0530に適しています。これに
より定格電力の約1.8倍まで使用でき
ま。S3(反復使用)も可能です。モータ
停 
止時に大型フィン表面の冷却効果は非
常に高いです。

圧力700bar用ラジアル
ピストンまたは圧力
170bar用ギアポンプと
駆動モータ用コイルを
接続した下部ハウジン
グ取付位置。 
3層400/230V50Hz 
YΔ(EC38)定格出力1.1
または0.8kW。 
追加仕様として500V 
50Hz,220V 60Hzがあり
ます。

フィン,油面計付タンク（フレキシグラ
ス管）と温度スイッチ。ハウジング下
部を若干小さくした状態で圧入して接
続されています。これはコイルから発
生する熱を冷却フィンから効果的に放
熱します。

2番目のオプション吐出口

吐出,戻りポート用取付面。 
加圧用接続ブロックや戻り配管を直接取り付けるた
めの方向制御バルブブロック（図示）。

ポンプ箇所はメンテナンス用に底カ
バーを取り外した後に裏面から簡単に
取り出しできます

コンパクトポンプユニット 
タイプ　HK3..
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2. Type coding compact hydraulic power pack type HK 3.. 

Order example:
HK 34 8 LST /1 M - H3,6 - A1/200 3+230/400V 50 Hz

Connection block
(If required in combination with directional valve bank, see sect. 5.6)

Motor voltage

Pump version:
- Radial piston pump  

H 0,9 ... H 6,5
- Gear pump 

Z 2,0 ... Z 6,9

Oil filler neck versions
no coding Standard with G 1/2
M with G 1 1/4

Position of the terminal enclosure
/1 Standard
/2, /3, /4 Installation position, each rotated by 90° (see section 4)

Additional functions (combinations are also possible)
no coding Standard
S, D Float switch (versions: NO-contact (S) or NC-contact (D))
T Temperature switch
R Additional cover of the blower housing to protect it from coarse contamination
L Additional leakage port

Tank size
no coding 4.65 l filling volume,  1.45 l usable volume
8 6.1 l filling volume,  2.9 l usable volume

Basic types, size and motor output
HK 34 Motor nominal power  PN = 1.1 kW
HK 33 Motor nominal power  PN = 0.8 kW

For further order examples, optional
connection blocks and valve banks,
see sect. 5.6.

HK 338/1M - Z4,5 - SWC1/100 - UGG - 1 - G24

HK 34/1 - H1,25 - A3/500 - VB01FM - R3 N3 R3 N3 - 32 - G24

Additional spec.:
Motor voltage
3+230/400V 50 Hz

Additional spec.:
Motor voltage
3+230/400V 50 Hz

コンパクトパワーパック　タイプHK3..の形式
形式例：

電動機電圧

接続ブロック 
（直付けバルブブロックの組合わせについては5.6項参照）

ポンプ種類
ラジアルピストンポンプ

ギアポンプ

注油口の種類
形式なし 標準

端子箱位置
標準
取付位置,90°ごとに回転（4項参照）

追加機能（複数選択可能）
形式なし 標準

液面スイッチ（NO-接続(S)またはNC-接続(D)）
温度スイッチ
ファンカバー

タンクサイズ

他のドレンポート

形式なし 全容量4.65l,有効油量1.45ｌ
全容量6.1l,有効油量2.9l

基本形式,サイズおよび電動機出力
電動機定格出力
電動機定格出力

オプションの接続ブロックとバルブ
ブロックについては5.6項参照してく
ださい。 追加仕様： 

電動機電圧

追加仕様： 
電動機電圧
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2.1 Motor and tank section
Both, plus the pump section (see section 2.2) yield the basic hydraulic power pack.

HK 338 L ST/1M - Z3,5 - AL21 F2 - E50/60 3+230/400V 50 Hz

HK 34/1 - H0,9 - A2/600 3+230/400V 50 Hz

Order example  1:

Order example  2:

Table 1: Versions for motor and tank

Basic 
type and
size

Optional
equipment
acc. to 
section 4.3

Additional
leakage 
reflow port
G 3/4

Codings Filling 
volumes

approx. (l)

Usable
filling 
volume

approx. (l)

Motor nominal power

400V !
230V /
50 Hz

(kW)

460V !
265V /
60 Hz

(kW)

4.65

6.1

4.65

6.1

1.45

2.9

1.45

2.9

For high and hot leakage reflow
(due to operation), e.g. from
chucks of lathes. The leakage 
reflow is led in such a way that
the carried along dissipated heat
is drawn off by the fan cooling.

Without switch

Float switch

Temperature switch

Float and 
temperature switch

Additional cover of the blow-
er housing to protect it from
coarse contamination

Top part with breather,
terminal enclosure etc.,
see section 4

Without coding Standard version

NO-
contact

NC-
contact

NC-
contact

For circuitry see
section 3.3

Standard

Rotated anti-
clockwise

Standard with filler hole G  1/2

With filler reducer G 1 1/4

See dimen-
sional drawing
in sect. 4

90°

180°

270°

Oil filler neck
no coding

1.1

0.8

L

S

D

T

R

ST
or
DT

/1

/2

/3

/4

M

HK 34

HK 348

HK 33

HK 338

Symbols
acc. to example 1

acc. to example 2

1.3

1.0

}

Motor voltage

Motor voltage

電動機およびタンク
両タイプ,基本的な油圧パワーパックはポンプ（2項参照）を表します。

形式例1:

形式例2：

電動機電圧

電動機電圧

表1： 電動機およびタンク

表示形式 全容量 有効 
油量

電動機定格出力 シンボル

形式例1の場合

約 約

基本形式 
およびサイズ

追加外部
ポート

例えば旋盤のチャックから漏れる
高温の作動油をファンで冷却した
後に戻すことができます。

スイッチなし 形式なし 標準

オプション 
4.3項参照 液面スイッチ

温度スイッチ

接続

接続

形式例2の場合：

接続

液面および温度スイッチ
または

詳細は3.3項参照

ファン保護カバー付

標準
詳細は寸法
図4項参照端子箱の位置 

詳細は4項参照

逆時計回り位置

標準フィルター付 形式なし
注油口

フィルタレデューサ付
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4.8

6.6

7.92

90

160

70

100

52

3.6

5

6

130

170

90

130

45

3.1

4.2

5.04

150

170

100

160

35

2.4

3.3

3.96

170

170

140

170

27

1.9

2.6

3.12

170

170

170

170

20

1.4

1.9

2.28

170

170

170

170

Delivery flow codings

Geom. displacement  Vg (cm3/U)

Delivery flow  QPu
1) (l/min) 50 Hz

60 Hz

p1 (bar)

HK 34

Permissible pmax (bar)

pressure

p1 (bar)

HK 33

pmax (bar)
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The pressurized oil outlet is always led to the main connection pedestal. 

Order example:   HK 34/1 - H5,1 - C5

HK 33/1 - Z2,7 - A1/120 

Symbol for the basic 
hydraulic power pack
valid only for pumps
acc. to table 2a and 2b

Table 2a: High pressure radial piston pump with a delivery flow 
(flow corresponds to 3 pump cylinders)

Tabelle 2b: Gear pump for low and mid range pressure applications. Delivery flow dependson the size. 

16

6,5

4.58

6.3

7.56

100

170

70

100

15

5,6

4.03

5.5

6.6

110

200

80

125

14

5,1

3.51

4.8

5.76

130

220

90

140

13

4,3

3.03

4.1

4.9

150

260

110

160

12

3,6

2.58

3.54

4.25

180

310

130

190

10

2,5

1.79

2.45

2.94

260

440

180

270

8

1,5

1.15

1.56

1.87

420

700

290

430

7

1,25

0.88

1.21

1.45

530

700

380

560

6

0,9

0.64

0.88

1.06

700

700

530

700

Delivery flow coding

Geom. displacement Vg (cm3/U)

Delivery flow  QPu
1) (l/min) 50 Hz

60 Hz

p1 (bar)

HK 34

Permissible pmax (bar)

pressure

p1 (bar)

HK 33

pmax (bar)

H

Z

Piston diameters  (mm)

Continuous operation  S1  2) 3)

Continuous operation  S1 2)

No-load/load operation S6-10 min with approx. 30% LD

No-load/load operation S6-10 min with approx. 30% LD

2.2 Pump section

Codings for radial piston pump 
(high pressure pump)

Continuous operation  S1  4)

No-load/load operation S6-10 min with approx. 30% LD  4)

No-load/load operation S6-10 min with approx. 30% LD  4)

Codings for gear pump

1) Reference value refering to a nominal speed of 1395 rpm with mains frequency 50 Hz or 1750 rpm with mains frequency 60 Hz. 
Delivery flow reduction due to speed drop of the motor in the range of pmax, see also sect. 5.1.
The delivery flow coding can be regarded as a rough reference value for the flow at mains frequency 50 Hz.

2) An inertia excess temperature of approx. 50K can be expect with the max. permissible pressure mentioned in the tables 2a and 2b, if p1

is not exceeded in continuous operation S1 and the indicated load periods are apparent in the no-load/load operation S6-10 min. 
This temperature usually will be considerably lower in the practical case, see also section 5.3.
These temperature figures do apply to usual operation, taking into consideration the unavoidable losses due to back pressure in pipes
and valves. Additional losses caused by flow control valves, pressure control valves, orifices etc. may lead to a higher inertia excess 
temperature, depending on the time involved.

3) The middled pressure of subsequent load cycles (e.g. at accumulator charging operation) should not exceed 50... 60% of p1 to ensure
an economic service life of the bearings.

4) Max. pressure depending on the displacement. The continuous pressure requirement should be below 100 bar, to ensure an economic
service life of the gear pump.

Continuous operation S1  4)

3+230/400V 50 Hz
Motor voltage

3+230/400V 50 Hz
Motor voltage

ポンプ
圧油は常に取付位置から排出されます。

形式例：

シンボルはコンパクト 
ユニットの基本形式　 
詳細は表2aおよび2b参照

電動機電圧

電動機電圧

表2a： 高圧ラジアルピストンポンプの流量 
（3シリンダポンプ）

ラジアルピストンポンプ 
（高圧ポンプ）

ピストン径

流量形式

押しのけ容積

流量

On-Off繰返運転規格S6-10分間　約30%の負荷時間

連続運転規格

定格圧力

連続運転規格

On-Off繰返運転規格S6-10分間　約30%の負荷時間

表２b： 中低圧ギアポンプの流量

ギアポンプ

流量形式

押しのけ容積

流量

連続運転規格

定格圧力 On-Off繰返運転規格S6-10分間　約30%の負荷時間

連続運転規格

On-Off繰返運転規格S6-10分間　約30%の負荷時間

吐出量は電源周波数50Hz　1395rpm、60Hz　1750rpmを基準に算出しています。流量形式は電源周波数50Hz時の吐出量に近い値になってい
ます。

最大上昇温度約50K。表2aおよび表2bで表示されている圧力P1は連続運転規格S1,超過していない場合はOn-Off繰返反復運転規格S6が適
用されます。温度については5.3項を参照してください。背圧や配管による圧力損失は考慮していません。流量制御バルブ,オリフィ
ス,圧力制御バルブなどにかかる圧力時間により,温度上昇につながります。

負荷運転時（例えば、アキュムレータ充填運転における）の使用圧力は、ベアリングの耐用年数を考慮するとp1圧力の50 ～60％を超
えてはいけません。

ギアポンプの寿命を考慮すると、常時100bar以下でご使用されることをお勧めします。
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3. Further characteristic data
3.1 General information

Nomenclature Constant delivery pump

Design Valve controlled radial piston pump or play compensated gear pump (with external toothing)

Direction of rotation Arbitrary for radial piston pumps (version H..), delivery flow direction remains the same.

Mass (weight) HK 34(33)../.. - H(Z) = 20.5 kg
HK 348(338)../.. - H(Z) = 22.2 kg 

Installed position Only vertically standing

Fastening Four bore holes Ø9 on the bottom side, see also section 4

Pipe connection Depending on the connection block, see section 5.6
P ..... Pressurized oil outlet
R ..... Reflow port (must not be used as suction port)
T ..... Connectivity for an auxiliary tank to increase the usable filling volume, G 3/4.

Attention: Reflow pipe must not be connected!
A, B .. Consumer ports if directional valve banks are mounted, see also the pamphlets

mentioned in section 5.6, G 1/4 or G 3/8
L ..... Leakage port G 3/4 (must not be used as suction port)

Ambient temperature -40 ... +60°C

Filling and usable volumes Do not exceed the max. fluid levels (see marking), because the remaining volume is required
when the fluid temperature rises.

Versions with gear pumps ( coding Z... ) must rotate anti
clockwise always. It is therefore necessary to check the 
rotation direction of the motor. The fan wheel has to rotate
anti clockwise after starting the motor when looking
through the perforation of the fan shroud. The connection
of two of the three main wires has to be interchanged at the
terminal strip or the special plug CEE 17 (DIN 49462)
should be used enabling these changes in the plug, if the
direction of rotation is wrong.

Versions with float switch (section 3.3) provide
a signal, as soon as the fluid level drops by 
hSch below the max. level and the volume 
VSch is removed.

Fluid level min. H

Perm. level drop  h

Filling volume  VF

Total usable 
filling volume  VN

Fluid level 
drop  hSch

Removed 
volume  VSch

(mm)

(mm)

(l)

(l)

(mm)

(l)

230

88

4.65

1.45

55

0.9

230

178

6.1

2.9

152

2.5

Dimensions and volumes
are approx. figures

HK 34
HK 33

HK 348
HK 338

3.2 Hydraulic data
Pressure range Delivery side (outlet ports P...) depending on pump design and delivery flow, see sect. 2.2 ++.

Pressure fluid Hydraulic oil conforming DIN 51514 part 1 to 3: ISO VG 10 to 68 conform. DIN 51519.
Viscosity range: Viscosity during start min. approx. 4; max. approx. 1500 mm2/s
opt. service: approx. 10 ... 500 mm2/s
Also suitable are biologically degradable pressure fluids type HEES (Synth. Ester) at service 
temperatures up to approx. +70 °C.
Electrically hazardous: Any fluid types containing water must not be used (short-cut).

Temperature Ambient: approx. -40 ... +60 °C
Fluid: -25 ... +80°C, Note the viscosity range !
Permissible temperature during start: -40°C (observe start-viscosity!), as long as the service 
temperature is at least 20K higher for the following operation.
Biologically degradable pressure fluids: Observe manufacturer’s specifications. By considera-
tion of the compatibility with seal material not over +70 °C.

The specific usable filling volume is 0.165 l per 10 mm of fluid level drop. The motor outline (winding overhang) is no longer oil 
immersed if the fluid level drops below the min. marking. Any further drop will result in no considerable volume gain as the bottom
interior is occupied by functional parts.
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その他の仕様
一　般
構　造 固定容量形ポンプ

デザイン バルブ制御ラジアルピストンポンプまたはギアポンプ（外接）

回転方向 ラジアルピストンポンプ（Ｈ）左右両方向同じです。

ギアポンプ（形式Z）付は常に反時計回りでなければなり
ません。そのため、電動機の回転方向を確認してくださ
い。電動機起動時にファンが時計回り方向で回るようなこ
とがあれば3本のメイン接続のうち、2本のワイヤを端子箱
の端子や特殊コネクタCEE177(DIN49462）に交換する必要
があります。

質量（重量）

取付位置 縦置きのみ

固　定

配管接続

底面取付φ9穴4,詳細は4項参照

周囲温度

接続ブロックは5.6項参照してください。 
P.....圧力出口ポート 
R.....戻りポート（サクションポートとして使用できません。） 
A,B...アクチェータポート,方向切換バルブブロックが取り付いている場合,5.6項,G1/4または 
       G3/8を参照してください。 
L.....ドレンポート3/4（サクションポートとして使用できません）

全容量と有効油量 液面レベル（マーキングを確認）を超えないようにしてください。油温上昇時に空きスペース
が必要になります。

液面スイッチ（3項）付は液面レベルがhschを
下回り,容量Vschがなくなるとすぐに信号が発
せられます。

有
効
油
量 寸法および容量の 
おおよその数値

液面レベル最小H

最
大
油
面
高
さ
H+
h 液面レベル範囲

最
大
油
量

全容量

最
小
油
面
高
さ 有効油量

液面移動レベル

移動容量

充填できる作動油の有効油量は10mmのレベルで0.165lです。液面が最小マーキングを下回った場合,モーター（コイル巻線）は油
浸状態ではありません。底部は機能部品で占められているため,さらに液面が低下する恐れがあります。

油圧仕様
全容量と有効油量 吐出ポート(出口ポート P )：ポンプ種類と吐出量に応じて異なります。2.2++ 項を参照ください。

作動油 DIN 51524 パート1  3相当の油圧作動油；ISO VG 10  68 ,DIN 51519 
始動時粘度：min. 約 4; max. 約 1500 m㎡/s　推奨粘度約10~500m㎡/s 
生分解性作動油HEES(合成エステル)でもご使用できます。 
ただし,運転時の油温は+70℃以下に抑えてください。水をベースとした流体には適していませ
ん。(モータ短絡の危険性があります！) HEPG と HETG の流体では使用できません。

温　度 周囲温度：約 -40  +60℃; 作動油： -25  +80℃; ただし粘度範囲に注意! 
運転時の油温が少なくとも20℃以上高くなるのであれば,始動油温は-40℃まで許容できます。 
生分解性作動油：作動油製造メーカの指示に従ってください。パッキンの劣化等を考慮して油温
は+70℃を超えないようにしてください。
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3.3 Electrical data

460/265 !/
60
1610
1.3
1.7 / 2.9
4.0
0.9
IP54

400/230 !/
50
1340
0.8
2.0 / 3.5
4.2
0.91
IP54

460/265 !/
60
1720
1.3
2.4 / 4.2
5.0
0.8 
IP54

400/230 !/
50
1410
1.1
2.7 / 4.7
5.4
0.81
IP54

(V)
(Hz)
(min-1)
(kW)
(A)

(IA/IN)
(cos ϕ)

Motor
Nom. voltage   1)
Mains frequency
Rev. rating
Output
Current
Start current ratio
Power factor
Protection classification

HK 33 and HK 338HK 34 and HK 348Type of pump

For 3-phase mains, 4-poles, stator shrunk into the pump housing

Terminals, if optional
equipment is apparent

Terminal box at the
pump housing

Float switch:
Signaling takes place, if approx. 1.0 l is removed.
Max. switched power DC/AC   .......... 60 W / 60 VA
Permissible current DC and AC   ....... 0.8 A (cos ϕ = 1)
Max. voltage    ................................... 230V 50 and 60 Hz
Temperature range    ......................... approx. -10 ... +80°C
A protective circuit should be employed with inductive load.

Temperature switch:
A signal is triggered above a housing temperature of approx. 85°C.
Max. voltage    ................................... 250V 50 and 60 Hz
Nom. current  (cos ϕ ~ 0.6)    ............. 1.6 A
Max. voltage with  6 ... 24V DC  ........ 1.5 A (cos ϕ = 1)

Attention:
The temperature switch
may also be retrofitted. 
The float switch can't be
retrofitted (only available
ex-works).

Bridge
1.52

Mains 3 + 400V
! -connection
(state of delivery)

Customer furnished
circuitry

Optional equipment

Mains 3 + 230V
/ -circuitry

ISO 1207-
M4x10-4.8-A2K

M 20x1.5

ISO 1207-
M4x8-4.8-A2K

Terminals, 
if optional 
equipment 
is apparent

M 20x1.5

For optional equipment
see below

felt strip

Electr. connection:
HK 34 S or  HK 34 D
The float switch S or D is always connected
to 1-2 

HK 34 T
The temperature switch T is always 
connected to 3-4

HK 34 DT
Both switches D and T are connected in 
series via bridge 2-3 ex-works and shall be
attached by 1-4. This bridge is to be 
removed if they should be used individually.

HK 34 ST
The float switch S is connected to 1-2 
The temperature switch T is connected to 3-4

NO-contact
S

NC-contact
D

NC-contact

T

T

T

D

D

S

S

}

}

}

For permissible
voltage ranges
see section 5.1

1)

電気仕様
ポンプ形式 HK34,HK348 HK33,HK338

電動機

定格電圧

ポンプハウジング内,3相,4ポール,ステータ

周波数
定格回転数
出力
定格電流
始動電流比
力率

保護等級

許容電圧範囲は
5.1項参照して
ください。

端子箱はポンプハウジン
グに取り付いています。

オプション機器については以下を
参照してください。

オプション用 
ターミナル口

接続回路図 電源 電源
回路 回路

（工場出荷時）

オプション 液面スイッチ：
油面の位置を検出し、信号を発信します。 
電源スイッチ（最大）　　　 60W/60VA 
許容電流DC およびAC　　　 0.8A（cos ∅ =1） 
最大電圧値　　　　　 　　　230VAC　50/60Hz 
温度範囲 　　　　　　　　　約-10 ～+80℃ 
保護回路は誘導性負荷で使用される必要があります。

接続 接続

温度スイッチ：

接続約85℃以上で信号が出されます。 
最大電圧 　　　　　　　　　　250V　50/60Hz 
定格電流（cos ∅～0.6）　　　 1.6A 
最大電流（6 ～24VD） 　 　  　1.5A（cos ∅ =1）

電気接続：

油面スイッチS またはD は常に1-2 に接続
してください。

温度スイッチT は常に3-4 に接続してください。

注意：

温度スイッチは後付けで
きますが、液面スイッチ
はできません。（工場出
荷時のみ対応可能）

結線

油面スイッチと温度スイッチをシリーズ接
続する場合、2 と3 を内部結線して、1-4 
に接続してください。

油面スイッチと温度スイッチを独立して接続
する場合、油面スイッチは1-2 に、温度ス
イッチは3-4 に接続 
してください。
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4. Unit dimensions

For the dimensions of the different connection blocks see the corresponding pamphlets listed in sect. 5.6

All dimensions are in mm and are subject to change without notice! 

G 1 1/4 - filler
neck reducer 
HK 34(33)../..M

Detail A:

Installation example

M20x1.5

M 6, 17 deep

Centering pin

Centering pin

M8, 15 deep 

Drain
G 1/4

M 8 x 25

Silentbloc
# 40x30 / M8 (65 Sh),
also see sect. 5.4 

Orientation of the upper part of the pump with terminal 
enclosure
Attention: The 4 terminal box positions include the 

complete upper part (finned tube) and the oil 
level gauge.

Filler neck 
G 1/2 (standard)

Breather

Oil level gauge

“A”

Port G 3/4 for
auxiliary tank
acc. to section
5.5

Coding /1
(Standard)

O-Rings:
10x2 NBR 90 Sh
8x2 NBR 90 Sh

P
R

Coding
/2

Coding
/4

Coding
/3

Version HK 3..L:

G 3/4

Additional cover
with  HK 34(33) R/..

Bore holes for 
customer furnished
connection blocks.

40
5

(H
K

34
..

an
d

33
..)

49
5

(H
K

34
8.

.a
nd

33
8.

.)
異なる接続ブロックの寸法については5.6項に記載されているパンフレットを参照してください。

G 1 1/4 注油口 
HK 34(33)../.. M

お
よ
び

お
よ
び

外形寸法図
単位mm、第一角法、寸法は予告なく変更する場合があります！

保護カバー 
HK 34(33) R/.. ポンプ上部に取り付いている端子BOX 

 
注意：4つの端子箱はフィン付注油口と油面計を含んでいます。

（標準）
形式 形式

形式 形式

M8,深15 M6,深17 詳細図 A：
ドレンポート
G3/4 
5.5項参照

位置決めピン 取付例

位置決めピン

防振ゴム

5.4項参照してください。

ブリーザ

外部ポート
ドレン

Oリング：

標準注油口

（標準）

油面計

お客様でブロック
を取り付けるため
の加工穴です。
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5. Appendix
5.1 IM - pB - QPu - characteristics

The current consumption of the motor depends strongly on its load. The nominal figures of sect. 3.3 apply strictly to one operating
point only. The pumps may be operated continuously up to the max. pressure p1 stated in sect. 2.2. Up to 1.8s of the nominal 
power of the motor can be exploited during load / no load operation. The increased heat built-up under these conditions gets 
intensively radiated during the idle periods (also see sect. 5.3).

HK 34.. HK 34..
Operating voltage  400/230V 50 Hz  !/ Operating voltage  460/265V 60 Hz  !/

HK 33..
Operating voltage  400/230V 50 Hz !/
Operating voltage  460/265V 60 Hz !/

1) UN =

x

-10%
- 5%
+10%
+5%

400/230V 50Hz
460/265V 60Hz

U, f

360/210V 50Hz
440/250V 60Hz
440/250V 50Hz
480/280V 60Hz

pm = Middle operating pressure  (bar)

Vg = Geometric displacement  (cm3)
(according to flow codings)

The product of pVg (bar · cm3/rev) is laid off as abscissa
in these curves. This makes a rough consideration possi-
ble for the current and the delivery flow to be 
expected, which is sufficient under most conditions.

Mains: 50 Hz *10% UN  (like IEC 38)
Mains: 60 Hz *5% UN

Reduced voltage will cause a performance drop 
(& reduced pmax.).

Reference value:

Example:  Uactual = 400V 60Hz
UN = 460V 60Hz
poper. max. =

Permissible voltage ranges

Middle, arithmetical performance pmVg

(bar x cm3/rev)

Middle, arithmetical performance pmVg

(bar x cm3/rev)

Middle, arithmetical performance pmVg

(bar x cm3/rev)

M
ot

or
cu

rr
en

ti
M

(A
)

M
ot

or
cu

rr
en

ti
M

(A
)

M
ot

or
cu

rr
en

ti
M

(A
)

Delivery flow brokenwhite line

Delivery flow broken

white line

Delivery flow
broken

white line

D
el

iv
er

y
flo

w
(te

nd
en

cy
)

1.
0

=
Q

P
u

ac
c.

to
ta

b
le

2.
.

D
el

iv
er

y
flo

w
(te

nd
en

cy
)

1.
0

=
Q

P
u

ac
c.

to
ta

b
le

2.
.

D
el

iv
er

y
flo

w
(te

nd
en

cy
)

1.
0

=
Q

P
u

ac
c.

to
ta

b
le

2.
.

N

actual
.max.oper U

U
p85.0p ⋅≈

.max.max p7.0
V460
V400

p85.0 ≈⋅

モ
ー
タ
ー
電
流
値

モ
ー
タ
ー
電
流
値

付　録
特性

吐
出
流
量
（
傾
向
）

負荷圧力により,モータの消費電力が変わります。作動時のみ3.3項の数値が適用されます。ポンプは2項の通り,P1圧力以下 
で連続運転させることができます。モータの定格電力の1.8Sを超える場合は負荷,無負荷の繰り返し運転時で使用できる場合 
があります。この使用環境でアイドリング時に発生した熱を集中的に放熱します。（詳細は5.3項参照）

操作電圧 操作電圧

操作電圧
操作電圧

吐
出
流
量
（
傾
向
）

仕事量 仕事量

表
2を
参
照

表
2を
参
照

モ
ー
タ
ー
電
流
値

吐
出
流
量
（
傾
向
）

pVg (bar ·  c㎥/rev)はこの曲線の横軸になります。こ
れは想定される大まかな電流値と吐出量で表しており、
ほとんどの条件下で対応できます。

中間操作圧力

押しのけ容積
（流量形式による）

仕事量

表
2を
参
照

許容電圧範囲

電源：
電源：

（IEC38準拠）

電圧降下は性能低下の原因になります。

参考値：

例：
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5.2 Motor protection circuitries and EMC
5.2.1 Protective motor switches

S1-operation:
(for pressure
≤ p1)

S6-operation:
(for pressure
≤ pmax)

The bimetallic switch should be set for the corresponding current, required to achieve the adjusted pressure of the
pressure limiting valve (see IM-(pV)calc.- curve sect. 5.1), however not higher than the nom. current IN. This motor
protection covers only a possible mechanical blockade of the motor. The pressure limiting valve responses at 
pressure overload, without a rise beyond the corresponding motor current IM. The pump would run on and on, 
resulting in an overheat after a certain time like any other hydraulic power pack of classic construction would do.
Such a pressure overload can occur either due to overload of a consumer or start against a stop. This can be 
immediately identified as the consumer movement stops and also the idle signal would be missing (Idle circulation
valve doesn't open in the idle periods). A permanent pressure monitoring via a pressure gauge helps to identify
such a malfunction. It is therefore recommended to use a pressure switch for self-supervisioning of the idle 
periods especially for automatic, not permanently manned systems.

In most cases it is sufficient, to set the response current to approx. (0.85...0.9) of IN. This makes sure that on one
hand the bimetallic switch does not trigger too early during normal operation but on the other hand the oil temper-
ature doesn't rise too high due to a prolonged response time after the pressure limiting valve is in action. Malfunc-
tions during idle circulation mode, like described for S1-operation, are more reliably and immediately detected by
idle supervisioning.
It has to be taken into account that these notes for adjustment only represent very coarse reference values and 
perhaps must be corrected a little during a definite test run of the system. This might occur e.g. if the actually 
required performance of the pump (in S6-operation) is higher than calculated. Too early triggering of the bimetallic
switch will be caused as the temperature of the system would be higher after prolonged operation than anticipat-
ed thereby reducing the response period of the switch.

5.2.2 Temperature switch (acc. to sect. 3.3)

5.2.3 Float switch (acc. to sect. 3.3)

This is an optional monitoring device, which will cut-off the pump if the fluid temperature rises over 80°C due to any malfunction.
Examples: A pump is running too long against the pressure limiting valve at a unmanned system because the signal for idle 

circulation was not released. The response period will be too long due to the low current consumption. 
The ambient temperature is too high, because it was not considered during lay-out of the system or it occurs 
unintended.
Too much heat is generated in the system because of additional throttle losses caused by flow control valves, 
pressure reducing valves, orifices etc. 
Attention:  The temperature switch will trigger only after the oil temperature is above approx. 95°C.

This is an optional monitoring device, which will either cut-off the pump or trigger a signal as soon as the fluid level drops below a
certain level. 
Examples: Line rapture will cause an immediate stop, preventing complete emptying of the tank and dry running of the pump.

A signal will be triggered if the system was not refilled after design related fluid losses. 
Attention:  The signal has to be delayed sufficiently (time lag relay) if the lay-out of the system features an 
operation cycle where the pump is emptied below the min. level and replenished by the reflow from the consumer
within one cycle.

The compact hydraulic power packs of HAWE are excluded by the EMC-regulation (§5, chapter 5) as they are no turn-key devices.
We recommend the interference suppressors type 23140, 3 • 400 VAC 4 kW 50-60 Hz of Murr-Elektronik in D-71570 Oppenweiler,
if any interferences should occur.

5.2.4 Notes to ensure EMC (Electromagnetic compatibility)

モータ保護回路とEMC指令
保護モータスイッチ

S1-操作： 
（圧力≦P1）

バイメタルスイッチは使用する電流値,圧力制御バルブの調整圧力値（詳細は5.1項, IM-(pV)calc.- 曲線を参照）,
また定格電流値INを超えない範囲で設定してください。モータ保護カバーはモータのみを機械的に密閉していま
す。圧力制御バルブはモータ電流値IMを超えないよう,負荷状態を制御します。旧タイプの油圧ユニットでは一定時
間作動させるとオーバーヒートします。このような過負荷の原因はアクチェータへの過負荷や始動,停止の繰り返し
により発生します。これはアクチェータの動きが停止したり、アイドリング信号が出ない場合（アンロードバルブ
はアイドリング時に開きません。）に特定できます。このような故障現象はは圧力計で確認できます。そのためア
イドリング時にお客様自身で,圧力スイッチを使用した確認をお勧めします。

S6-操作: 
（圧力≦Pmax）

ほとんどの場合,約IN(0.85...0.9)で応答電流を設定できます。一方でバイメタルスイッチが通常の操作時に早く作
動することはなく,圧力制御バルブの作動後に応答時間が長くなるため,油温の上昇はありません。S1操作時のよう
に,アンロード状態で誤動作が発生した場合,すぐにお客様自身で確認することができます。そのため,調整の注意事
項はおおまかな数値を表示しています。そのため,システムの動作試験を行う時に修正が必要な場合があります。例
えばポンプ（S6作動時）の要求性能が計算値よりも高い場合に発生する可能性があります。バイメタルスイッチの
起動が早すぎる原因は応答時間の短縮よりも,長時間作動した後にシステムの温度が上昇することが考えられます。 

温度スイッチ（3.3項参照）

これは誤動作が原因で流体温度が80℃以上上昇した場合,ポンプをカットオフするオプションの監視機能です。 
 
ポンプが自動システムにより圧力制御バルブに対し,長く可動したため,アンロード回路につながる信号が出ません
でした。応答時間が長くなると消費電力は低く抑えられますが,システムの配置や予期せぬ問題を考慮しないと周囲
温度がかなり高くなります。流量制御バルブ,レデューシングバルブ,オリフィス等のエネルギー損失が原因で,シス
テム内で熱の発生が多くなります。 
注意：温度スイッチは油温が約95℃以上上昇した時に入ります。 

液面スイッチ（3.3項参照）

例:

例:

液面スイッチはオプション機器で液面レベルが必要最小限のレベルを下回った場合に、信号が発せられ,ポンプが
カットオフされます。タンク内の作動油がなくなると即時停止し、ポンプの空運転を防止します。システム内で流
体がなくなった後に補充されなければ、信号が発せられます。 
注意：システムの配置場所はポンプが作動サイクルにより最低液面レベルを下回るような場合でも,アクチェータか
らの戻り油で補充される場合,信号は遅れて発信するように設定しなければなりません。

EMC（電磁両立性）指令に関する注意事項

HAWE製コンパクトパワーパックはすぐに使用できる装置ではないため,EMC規制89/336/EECから除外されます。任意の干渉現象が
発生した場合,Oppenweiler,D-71570にあるMurr-Electronik社の干渉抑制機タイプ23140,3・400VAC 4kW 50-60Hzの使用をお勧め
します。



}fluid B (°C) = Persistent service temperature of the oil filling
/}B (K) = Excess temperature after applied load, diagram 
}U (°C) = Ambient temperature in the installation area of the compact 

hydraulic power pack.
pm (bar)= Calculated, middled pressure per cycle during the load 

durationt  tB = t1 + t2 + t3 + ...

pm (bar)=

pmVg (bar·cm3/U)  = Middled performance 
with Vg = geom. displacement acc. to the tables in sect. 2.2 ++

%BD (-) = Relative load duration per operating cycle 

%BD =              · 100

D 7600-3   10

5.3 Heat built-up

The persistent service temperature is reached after approximately one hour of operating time.
Influence-factors: Pressure distribution during the load duration (middled pressure), share of the idle period, additional throttle loss-

es, exceeding usual figures of back pressure for pipes and valves (pressure reducing valves, flow control valves,
throttling valves, or throttles). These influences only have to be taken into account if they are effective for a longer
period within the operating cycle (load duration).

The two most essential parameter, middled performance of the pump and load duration per operating cycle are usually sufficient
for a rough re-check of the expected persistent fluid service temperature.

The curves below supply a rough guideline
how far the persistent service temperature
/}B of the compact hydraulic power packs
will settle above the ambient temperature }U.

The /}B - pmVg -curves below supply a rough
guideline how far the persistent service tem-
perature of the compact hydraulic power packs
will settle above the ambient temperature, only 
covering usual figures of back pressure for
pipes and valves.
The persistent service temperature will settle
higher if additional throttle losses occur caused
by e.g. pressure reducing valves, flow control
valves, throttling valves, throttles or periodical
start against the pressure limiting valve.

}fluid B = /}B + }U

tB
tB + tL

Calculation example:  HK 34/1 - H2,5

Calculated:      
Middled pressure during the load duration    tB = t1 + t2 + t3 = 45s

Middle value for pump performance  pmVg = 160 · 1.79  , 287 bar · cm3/U

Relative load duration                   

Given:
Pressure profile simplified down to
easy geometric shape with cycle 
period T laid-off as abscissa.

Selected pump HK 34/1 - H2,5 with
geom. displacement Vg · 1.79 cm3/U

Pressure Time

p1 = 120 bar t1 = 25s
p2 = 380 bar t2 = 4s
p3 = 200 bar t3 = 16s
(pL = 0 bar) tL = 10s

T = 55s

Resulting in /}B 28 K from the /}B - pmVg - curve 
This means, that the persistent service temperature of the compact hydraulic
power pack at an ambient temperature }U = 20°C will be approx. 
20 + 20 = 40°C (under the pre-defined conditions and uninterrupted cycles)

P
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to
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Calculated, middled 
pump performance pmVg (bar x cm3/U)

Load duration 

One operating cycle

Idle period
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Working cycle

圧力 時間

選定ポンプ
押しのけ容積

内容：

圧力グラフは周期Tを横軸として幾何
学的形状に簡素化して表示

計算例

温度上昇

サ
ー
チ
レ
ー
ト

想
定
油
温

中央算出値
仕事量

作動サイクル
負荷時間 アイドリング時間

アンロード

1サイクル

つまり,コンパクトパワーパックのサーチレート温度は周囲温度νu=20℃で約
(20)+20=40℃になります。 
（事前に決められた条件で連続運転する場合）

ΔνB-PmVg-曲線からΔνB=28Kが導かれます。

相対的な継続負荷時間

ポンプ性能中央値

計算
継続負荷時間中間圧力

アンロード

継続作動時のタンク油温
負荷後の発生温度,図

コンパクトパワーパックの取り付け周囲の温度

計算値,1サイクル毎の平均圧力,負荷時間

ポンプの平均仕事量
2.2++項ある幾何学的押しのけ容積

作動サイクル当たりの相対負荷時間

ΔνB PmVg曲線は,コンパクトパワーパックが
連続作動する場合,配管やバルブによる圧力損
失が温度上昇の原因となり、周囲温度より高温
になります。追加のバルブ,（例：流量制御バ
ルブ,スロットルバルブ,圧力制御バルブ,減圧
バルブ）に対して発生し,サーチレートしま
す。

作動時約1時間でサーチレート温度に到達します。 
影響要因：負荷時間の圧力変位（中間圧力）,アンロード時間の割合,追加の圧力損失（減圧バルブ,流量制御バルブ,絞りバルブ,ス
ロットルバルブ）は配管やバルブの通常の圧力損失の数値を超える場合。これらは作動サイクル内で通常時より負荷継続時間が長
い場合に考慮しなければなりません。ポンプおよび負荷時間当たりの作動サイクルの中間値は継続的に使用される流体温度の参考
値です。

下の曲線はコンパクトパワーパックの継続使用
による温度ΔνBに周囲温度νuを算入します。
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5.4 Running noise

Work room, interference level 
approx. 50 dB(A); Measuring point 1m
above the floor; 
1m object clearance, pump fixed with 4
silentblocs Ø40x30 65 Shore, (Messrs.
silentblocs No. 20291/V).

Measuring device: Precision sound pressure level measur-
ing instrument DIN IEC 651 Kl. I

Viscosity of the oil: Approx. 60 mm2/s

The sound pressure level ranges shall serve to estimate the running
noise to be expected. They approximately delimit the spreads 
recognizable during measuring. 
Rigid mounting on a surface capable of resonance (e.g. welded or
thin-wall machine stands) may significantly amplify or conduct the
operation noise level. We recommend to mount the compact 
hydraulic power pack via silentblocs e.g. Ø40x30, 65 Shore 
(see specifications of the measuring conditions).

5.5 Auxiliary tanks

It is possible to increase the usable volume by
connecting an auxiliary tank at port T. It should
be used for volume compensation only. These
tanks are to be customer furnished. The reflow
pipe from the consumer circuit has to be 
connected at port R (connection pedestal)!
The connection pipe has to be dimensioned 
sufficiently. The connection should be either by
means of a hose only or with fittings for pipe
22x1.5 and a piece of hose to decouple the
noise.

Identical max. filling a. min. fluid
level heights, also see section 3.1Breather

Strainer

Piece of hose

T & G 3/4
Mounting via silentblocs,
see section 4

5.6 Connection blocks

The compact hydraulic power packs acc. to
section 2 ++ only represent the basic versions.
They will be ready for operation only after instal-
lation of appropriate connection blocks. 
Table 3 ++ below lists various connection blocks
and the corresponding pamphlets which cover
more detailed information as well as order 
examples.

Intermediate
block acc. to
table 3b

Connection
block acc. to
table 3a

For selection table 3a and 3b, see page 12!

HK 3.. - H.. HK 3.. - Z..

S
ou

nd
p

re
ss

ur
e

le
ve

ls
d

B
(A

)

Pressure (bar) Pressure (bar)

Measuring 
conditions: 

作動騒音

圧力 圧力

圧
力
騒
音
レ
ベ
ル

作動油粘度：　　　　　約

測定装置：精密音圧測定レベルは 
                  測定器DIN IEC651 KL.I

測定条件：作業室,干渉レベル　約50dB(A);床上1メートル 
                  で測定; 1メートルオブジェクトクリア
ランス, 
                 ポンプは4個の防振ゴムφ40x30 65shore 
                 で固定

ブリーザ

ストレーナ

防振ゴムを取り付けた状態 
4項参照

最大および最小作動油レベル高さ
は3.1項参照してください。

ホース

追加タンク

接続ブロック

接続ブロック
　表3a参照

中間ブロック 
表3b参照

選択は12ページの表3aおよび3bを参照してください。

Tポートに追加ポンプを接続することで有効油
量を増加することができます。これは湯量を増
やすことだけを目的としてください。また,追
加タンクはお客様でご用意願います。アク
チェータからの戻り配管はポートR（接続ポー
ト）に接続してください。接続は騒音を分離す
るためにホース片か22ｘ1.5配管用継手を使用
してください。

圧力騒音レベル範囲は作動時の騒音を予測することができます。
取付表面（例：溶接部や薄肉版）が共振し、著しく増幅すること
があります。コンパクト油圧ユニットを取り付ける場
合、φ40X30,60sHの防振ゴムを取り付けることをお勧めします。
（測定条件の仕様を参照）

2++項にコンパクトポンプユニットの基本的な形
式を記載しています。接続ブロックの取り付け後
の操作時に確認してください。表3++はさまざま
な接続ブロックとそれらに対応できる形式例等の
詳細情報などのカタログが記載されています。



Suitable 
directional
valve banks 
for direct 
mounting   1)

No possibility

for mounting

1a     1b

2

3

1a     1b

1a    8)

4 8)

1b     1a

Add-on spool
valves acc. to
D 7230-1
Add-on spool
valves acc. 
to D 7450

Brief notes 
to the 
connection block

Simple connection 
block
For single acting 
lifting or clamping 
devices   1) 2)
Most frequently 
used connection 
block with pressure 
limiting valve
More seldomly used 
for HK 3)
With idle 
circulation valves 
acc. to D 7490/1
automatic idle 
circulation  4) (accumula-
tor charging valve)
With reflow filters 12 μm
nom. 50% / 30 μm abs. 
or pressure resistant fil-
ters 10 μm ( β10 = 75 )
with AL21D.. and idle 
circulation valves, see 6)

Proportional pressure 
limiting valve
Pressure limiting valve
with unit approval
Integrated directional
spool valve

Integrat ed directional

spool valve

Reflow
filter

no
no
no

no

no

no

no

no

jes  7)

no

no

no

no

Idle cir-
culation
valve

no
no
no

no

no

no

jes

jes  4)

jes  6)

jes  9)

no

jes  11)

jes  11)

Pressure
limiting
valve

no
no
jes

jes

jes

jes

jes

jes  4)

jes  5)

jes

jes

jes

jes

Flow

(l/min)
12
28
8 ... 25

12

18

18

18

12

15 ... 33
depending
on filler
size

20

6 ... 10

12 ... 20

12

Pressure
range 
from ... to

(bar)  1)
700
700
450 (700)

(0) ... 700
in steps

(0) ... 450
in steps

51 ... 350
in steps

(0) ... 700
in steps
depending
on type

5 ... 700

80 ... 450

200 .. 400
10)

315

Port
threads
DIN ISO
228/1

G 1/4
G 3/8
G 1/4
to
G 1/2
G 1/4

G 3/8

G 3/8

G 1/4

G 1/4

G 1/4
to 
G 1/2
dep. on 
type and
connection
side
G 1/4

G 1/4

G 1/4
and
G 3/8

G 1/4

Coding

C5
C6
B../...-...

A1/.. to
A4/..
A13/.. to
A43/..
A51/.. and
A61/..
AS(V)1/..
to
AS(V)4/..
AL11(12)..

A..F../..
AS..F../..
AM..F../..
AK..F../..
AL21F../..
AL21D../..

AP1.. and
AP3..
AX14.. and
AX3..
SKC11..
to
SKC14..

SWC1...

Pamphlet

D 6905 C

D 6905 B

D 6905 A/1

D 6905 TÜV

D 7230-1
Pos. 8.1

D 7450
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Table 3a: Connection blocks, overview 

Tabelle 3b: Additional intermediate blocks enabling arbitrary activation of a reduced pressure limitation lower than the main pressure

Ongoing pipe 

connection

Only via directly mounted

directional valve bank

1a      1b

Integrated functional elements   12)

and brief description

Pressure limiting valve and 2/2-way 

directional valve connected in series

and acting as a by-pass P → R

Pressure range 
from ... to

(bar)

... 450

Port threads
DIN ISO 228/1

---

Coding

V1/..

to

S4/..

Pamphlet

D 6905 A/1

1) It should be kept in mind that the directional valve banks which can be directly
mounted may have a max. permissible pressure below 700 bar.

2) Pumps type HK should be used for intermittent service only 
3) The valves are directing radially to the outside
4) Hydraulic cut-off function acts as pressure limitation also
5) Depending on type also with additional proportional pressure limiting valve 
6) Idle circulation valve acc. to D 7490/1 with AS..., acc. to D 7470A/1 with AK... and

AM..., with automatic idle circulation (accumulator charging valve) with AL21...
7) With pressure resistant filter at AL21...D
8) Directional spool valve banks type SWR... are not ideally suited for mounting onto

blocks type AL11(12) or AL21.., as the their always apparent leakage would provoke
permanent activation. This effect could be minimized by using an accumulator.

9) May be used as idle circulation valve if the prop. solenoid is deenergized (approx. 5 bar)
10) Depending on actuation and flow pattern
11) For directional spool valves with internal connection P→R in idle position
12) Pressure limiting valves acc. to D 7000E/1, 2/2-way directional valves acc. to 

D 7490/1, optional with additional check valve acc. to D 7445

1a BWN(H)1F... acc. to D 7470 B/1
BWH2F... acc. to D 7470 B/1
BVZP1F... acc. to D 7785 B

1b VB01(11)F... acc. to D 7302
SWR(P)1F... acc. to D 7450

D 7470 B/1
SWR2F... acc. to D 7451

2 BWH3F... acc. to D 7470 B/1

3 VB11G...and
VB21G... acc. to D 7302

4 BWN(H)1F... acc. to D 7470 B/1
BWH2F... acc. to D 7470 B/1
BVZP1F... acc. to D 7785 B
VB01(11)F... acc. to D 7302
SWR(P)1F... acc. to D 7450 8)

D 7470 B/18)
SWR2F... acc. to D 7451 8)

Integrated functional 
elements  12)

表3a: 接続ブロック　概要

カタログ 形式 ポートネ
ジ径

圧力使用
範囲

流量 付加機能　12)

圧力制御
バルブ

アンロー
ドバルブ

リターン
フィルタ

接続ブロックの説明 直接取付け対応
方向切換バルブ
ブロック　1)

なしなし なし

なし

なし なし

なし なし

なし

なし

なし

なし

基本的な接続ブロック
取り付け不可

単動リフトまたはクラン
プ用　1)　2)

ほとんどは圧力制御バ
ルブ付接続ブロックを
使用

なし

なし なし

なし なし

なし なし

なし

なし

~

~

~

および

セットに応じて

セットに応じて

HK　3)用,稀に使用する
場合あり

アンロードバルブ　
D7490/1参照セットに応じて

自動アンロード　4) 
　（アキュムレータ
チャージバルブ）

セットに応じて

形式による

フィルタサ
イズによる

リターンフィルタ　
12μm,公称50%/30μm 
AL21D..付耐圧フィルタ
10μm（β10=75）およ
びアンロードバルブは
下記を参照してくださ
い。6)

および

~

あり

あり

あり

あり

あり

あり

あり あり

あり あり

あり

あり

あり

あり あり

あり

比例圧力制御バルブ

および なし TUV認証圧力制御バルブ

あり 拡張スプール 
バルブについて

方向切換スプールバル
ブ内蔵

方向切換スプールバル
ブ内蔵

拡張スプール 
バルブについて

メイン圧力より低い減圧制限があり,任意の作動を可能にする追加中間ブロック表3b:

カタログ 形式 ポートネジ径 圧力使用範囲 付加機能の説明 配管時

直接取付可能な方向切換バル
ブブロックを介してのみ~

圧力制御バルブと2/2ウェイ方向切
換バルブが直列に接続され,バイパ
スP→Rとして作動

最高使用圧力700bar以下で使用可能な方向切換バルブブロックが直接取り付けできるこ
とに注意を払う必要があります。

タイプHKは間欠運転でのみ使用できます。

バルブは外向き方向になります。

圧力制御としてのカットオフ機能が働きます。

形式にに応じて比例圧力制御バルブ付もあります。

アンロードバルブAS...（D7490/1）,AK...,AM...（D7470A/1） 
自動アンロード回路（アキュムレータチャージバルブ）AL21...付

AL21...D耐圧フィルタ付

継続的に油漏れが発生する恐れがあるため,方向切換バルブブロックタイプSWR...は
ブロックタイプAL11(12)の取り付けに適していません。ただし,この現象はアキュム
レータを使用することで抑えることができます。

比例ソレノイドが通電した場合（約5bar）,アンロードバルブとしても使用できます。

作動と流量パターンによります。
アイドリング状態の方向切換スプールバルブの内部接続P→R用
圧力制御バルブはD7000E/1,2/2ウェイ方向切換バルブがD7490/1,オプションとして追加
チェックバルブがD7440を参照してください。

アンロードバルブはAC..付D7490/1,AK...およびAM...付D7470A/1　を参照してください。
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